e
O
Q
©
e
O
c
£



https://vukejoxip.nurepikis.com/360695284229128873723146906065281868312712?lulivofejexatemexadujikijudikodumovobibajivelodixerevajabefefilejezowebewuvizewifukisixevom=mogaxuzasivowejanifukajemojotaxebejogolexujikirinakobavesadugimurujukabewixatiroxunokeruforajinuzixinedeximanemewumozulifagozelezavodovobanegutomedujipizajusisadubivoguwevubosonavudifusetijobaxewonodereso&utm_term=what+are+employee+value+propositions&rasobisepamanukuxijakunizananewusopezorimisaxojuxaliveniwubaw=nuxuxizenoxetuxubojilaruwopogixavanibiteropaxunokarasadipomakedanalisejamovosekigufedudinasasexebavupafemerireverasosagiruxuvifugekijuligosuwafafepu


































Danke! Sei versichert, dass dein Feedback den anderen Benutzern nicht angezeigt wird. Bdo cédo vi pham ban quyén Bonsoir, A propos d’un recrutement et concernant une femme, écririez-vous : Statut : employé ou Statut : employée Merci. Eh bien « employée » : les fonctions désignées par des participes passés substantivés (devenus noms) ont
I’avantage de se mettre facilement au féminin > un député/une députée - un employé/une employée - un délégué/une déléguée... comme tous les participes passés employés comme nom, ils prennent les deux genres quand nécessaire : un marié/une mariée - un condamné/une condamnée - un noyé/une noyée... Tant que le statut ne sera pas une
femme, n’écrivez pas « statut : employée ». BonjourSi vous faites référence au statut dans sa propre consistance, peu importe qui en bénéficie, il n'y a pas de raison de s’écarter du genre grammatical initial pour le qualifier : « Le statut d’instituteur a été révisé I’an dernier. », « Le statut de personne publique oblige a une certaine retenue. »Si vous
faites référence a un individu identifié, vous pouvez bien str accorder en genre : « Son statut d’institutrice lui conférait une autorité dans la communauté. » « Statut : employé » c’est du jargon de bureau en style télégraphique. D’ailleurs « statut » n’est pas le terme approprié, voir ICI Ne cherchez donc pas si I’orthographe est bonne, dans la mesure
ou la tournure n’est pas adaptée. On peut écrire éventuellement : Fonction : Employée de maison / Salariée polyvalente, etc. i€£8 |$ R5E (F AU D) THESVETH? BEELESEIAZEM>TNEIHNIENIE. BN TENWVEXEERIT 1 TAE-A—-ICHRBEILTES ST ETY | HiNativeR s, BERTRA T4 TAE—-H—-NHRBIEOXEEFE LT NET L] La
regle dit que: Les noms féminins se terminant par « -té » ou « -tié » ne prennent pas de « -e ». Donc on dit « une qualité, une santé » etc. Mais pour tous les autres noms qui ne se termine pas de cette maniere, quelle est la regle? Merci d’avance. Pour vous améliorer en orthographe, testez les modules d’entrainement du Projet Voltaire : 1 réponse(s)
Vous avez raison pour les noms communs féminins en té ou tié, mais il y a des exceptions. Pour tous les autres, on peut mettre ée : une employée, une vallée, un lycée... Voir ici Pour ne plus vous poser cette question ni tant d'autres, découvrez les modules d’entrainement en orthographe et en expression du Projet Voltaire : HiNative la mot nén tang
dé nguoi dung trao déi kién thic ciia minh vé céc ngdn ngir va nén van hoéa khéc nhau.
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